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Gab es das friiher schon?
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Gab es Geburtskomplikationen?

Impfbuch / Tetanusimpfung?




Gab es das friiher schon? Gab es Geburtskomplikationen? Impfbuch/Tetanusimpfung? german

Has he / she had this before? Were there any complications at birth? kbt rgcord / english
Tetanus vaccination?

Ces symptémes sont parvenus Y avait-il des complications lors de la Carnet de vaccination / french

auparavant déja? naissance? Vaccination contre le tétanos?

S L ¢Hubo complicaciones durante el parto? cCartila de NEEURSCION / spanish

alguna vez? Vacuna del tétanos?

C’era gia anche prima? Ci sono complicazioni durante la nascita? Reg|§tro .vaccmaz'|one( italian
Vaccinazione antitetanica?

Da li je vec ranije bolovalo od Da li je bilo komplikacija kod poroda? Kn]Ileca o) va_kcmacul / serbian

toga? Vakcina protiv tetanusa?

MpoABnanock nu 3710 paHbLue? Mpowwnun pofbl € ycnoxHeHnAMN? Mpususka / lpotveocton- russian
OGHAYHAA NPUBKBKA?

[Projawljalos li 4to ransche?] [Proschli rody s usloshnjenijami?] [Priwiwka / Protiwostol- phonetics
bnjatschnaja priwiwka?]

Cocukta dnceden de gérildi mi? | Dogumda zorluklar yasandi mi? Asi takvimi / Tetanoz asisi? turkish

¢ d e llald (ha o* " T R /at.gzhﬂ\)zéa rabi

¢ J8 (e clladal 138 Ghas Ja 32V 5l die clielias cas Ja € o) A maaes arabic

[Hal hadasa hada min kabel [Hal hadasat mudaafat ende aluelada?] | LDaftier altateemat / phonetics

lee ebnak?]

tateem dedt altetanous?]
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